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Reykjavik, 2¢., Juli 1937.

Kere Lr. bruel,

Jeg har med den stirsie Glede modtuge! Deres Brev uaf 13 Juli
1937 og erfaret, st Te tror De kan Xkomme herop i Efteraasret. Det
passer uamerket for os, hvis De kun komme i Qktober, 0g jeg tror
det er bedre, hvis Te kun komme da, men opsstier ikke Rejsen til
i Foresaret.

Vi gnsker helst, at De gennemgaar Folkretten 3azledes, at det

tliver fyldestgirende til Ekssmen, som sikkert ikke bliver strengerpe

*os os end hos Dem. VYen jeg er sikkert ikke i Stand til at foreskri¥e

Dem nzremere, hvorledes De skel udive Gennemgaselsen, vi giver Lem
roligt frie Hender til at bestemme aselv slt dessnzaeende.

Jeg synes meget godt om Herlitz's Bog. Spcrgsmsalet er,
hvorledes man skal skaffe den til Studenterne., Xan mun gére det
gennem Boghendelen eller hvorledes kan men «nsksffe den? Dette
beder jeg Dem skrive mig om, d& Bogen maa vere her, naar De kommer.
Jeg forstaar Dem ssuledes, &t Stucdenterne behiver ikke at anskaffe
anden Hog end Herlita's.

Vedrgrende en forsat Forvindelse med Carnegie-Fondet tror Jjeg
det er bedst vi dr#fter den nmrmere, nsar De kommer hrer. Jeg maa
bekende, at jeg ved ikke rigtigt, hvorledes dette Arbejde er
orgeniseret or troede saaledes, at De fik Honor:r fre Fondet ogsaa
for T'eres Rejse herop, ren indser nu, &t dette er en Misforstaaelse.
Men desto stdrre er leres Venlighed at indrace 0888 ilsland under

Deres Virksomhed,
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heykjavik, 29. Juli’37%.

Men, som sagt, jeg tror det er bedre vi frofter dette nernmere

naar le kommer herop.
¥ed venlig ilsen,

veres hengivne
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EyDublaDd nr. 1d.

Landssiminn. ‘ SIMSKEVTI o

il 2

,
LITRI E,

;’l

g

MdttekaB: U Athugasemdir simbpjéna.

21

Simantimer ritsf'l'nans:
1020: Afgreidslan,
tekid 4 méfi simskeytum.

Simandmer ritsimans:

1011: Vardstjérinn,
fyrirspurnum um simsk. svarad.

’~ Z s B Métt. af:

(1500 h. = 150000 stk. — 9.'38) Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



Nordisk Tidsskrift for international Ret |

Telefon: Central 1413
Telegram-Adresse: Interlaw

Y/ IhIL .

|5 B

venli
I,m
g u'l‘.'.
til

af

Besk
vmrc
i Aa
vere
vil

kand

ella

Lo's

ﬂto“

C‘I"

sJucces

(Acta scandinavica juris gentium)

Kegbenhavn V., 4.
Vesterport, 4. Sal

B.e541958

Professor B

———

%vuar d.A., og for den
olleger legger for

1v qvneq, mevet tvingende

i dette Foraar at kommq

havde Glﬂlet mige

\D

v

]
ime Forstaa
=

ClE

a

r, de r h:t‘
Islamd, hvor

o -
(>

'

r, hvorledes

Axel Ngll 8r,
eg kan komme derop.
man g Follaretth
formentlig

gte paa,

snart jeg
sionen efter

ed om, hvornaar J

Henﬂnﬁrlpﬂt gk

ret 1938, og upt sluld
Foraaret 193 vi tog

blive det, at man netop
lzomme Folkﬁ?ettax
un hvert andst

som man
r%t'"‘“'x

L= 3
a

Saa det gazar med Ordningen
skal jeg give definitiy
Det vil formentlig
2 Gange igemnem
gsaaledes snarest
Mmmma:mMMﬁwz
ved Hjmlp af Carnegie-Lektoratet
rermem hvert Aar i Stedst for
s GeVe en lignendé Fremgangs-
i Aarhus., Det vilde v=re inter-
e Porbindelse ved Lejlighed at hare, hvor
en er pr. Aar af Studerende, som skal lwxse
Aarhus er den ca. 40.

el

B

en

o

o
;A
O

—l'c Hh

d, -—J

o

)

i
hayr Soe
har anvendt

o
(=1

I

D

g td'“o Dem meget, fordl De vil indtrzde 1 Tlds-

Red J ctionskomité o" haaber vi maa faa et godt
Minister Bjornsson har jeg endnu ikkg\*alt
Lal ret ‘1c;nt ?30“*“03~t

17

Q
) s

Bl ke = 1 o

e ol ls

}1

v

el
o

{} L'.)

11
=

Hilse
‘rvnc

t&

!v] L"\

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kobenhavn V., d. 254141938
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
S/ER.

Herr Professor Bjarni Benedlktsson,
Reykjavik.,

@2re Hr. Professor,

Desveerre viser det si% at det bliver umligt for
mig at komme til Island 1 de bo Foraar. Jeg har ventet

til sidste ©jeblik med at swvare Dem for at tage alle
Chancer med, men 1 Morgen gaar den sidste Baad, som er
fremme inden l'Febmar, d.v.s. inden Semesteret begynder,
og jeg twr da ikke lade Dem vente lungere. Et definitivt
Svar i Dag maa imidlertid til min store Beklagelse konme
til at gaa ud paa, at jeg som sagt ikke 1 dette Foraar

kan modtage Deres og Falkultetets venlige Indbydelse og -

da jeg forstaar, at depAbsolut maa forelmses i Foraars-
semesteret - saaledes maa renoncere paa den store fre og
Glsde, det vilde have veret mlg sammen med Dem at tilrette=-
legge Folkerstsundervisningen ved Islands Universitet og
tilmed selv som den fgrste gennemprgve Undervisningsplanen.

Allerede det tidligere omtalte Dgdsfald indenfar
Bestyrelsen af et Familielegat, med hvilket jeg har at gere,
vilde have gjort det meget vanskeligt for mig at komme af
Sted. ©Selv om det imidlertid her drejer sig om betydelig
gkonomisk Interesse for mig personlig, vilde jeg dog have
lgbet denne Risiko, saafremt iklke Professor lMgllers Dgd
havde skabt en Situation, i hvilken det n=sten er mig
umiligt at vers borte herfra, allerede af den Grund, at
jeg, som De maaske har set 1 Bladene, er lMedansgger til
Professoratet og derfor maa holde mig til Disposition til
f.Eks. naar som helst at tage Del i en Konkurrence og vere
t1i1 Raadighed med Oplysninger, man maatte gnske, samt
sventuelle Forhandlinger om foreliggende luligheder for
forskellige Kombinationer. Om der nogensinde kommer noget
positivt ud af dette, er det naturligvis wmligt at sige
noget om, men Grunden hertil skulde dog negdig vere den,
at jeg 1 denne, ikke blot for mig selv, men navilig ogsaa
for mit Fag ligesaa vigtige som vanskellige Situvation
ikke var i ILandet eller dog Indenfor Reklevidde: Havde
Flyveruten t11l Island blot wmret i Orden, saa jeg kunde
korme frem og tilbage igen paa to Gange 24 Timer, havde
der ikke vwxret noget i Vejen, men for det fgrste kan jeg
jo ikke, naar jeg en Gang har paataget mig at holde Folke-
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Fortsaetielse af Skrivelse fra Nordisk Tidsskrift for international Ret af25__o_1...1.9580

retskursus med Deres Studenter, afbryde dette, og for det
andet kan jeg ikke forlange, at det juridiske Fakultet :
her, hvis det gnsker en eller anden Oplysning, komme i (
Forhandling med mig eller lignende, skal vente paa mig i ‘
cae 8 Dage under en saa kompliceret Situation som den,

hvori Fakultetet i fjeblikket befinder sig.

Til Efteraaret vil disse Vanskeligheder, hvad enten
Resultatet nu bliver det ene eller det andet, formentlig
vere overvundne, og forsaavidt det gnskes er jeg dsrfor
fuldstendig rede til allerede nu at fastsmtte et Besgg
paa Island til f.Eks. Oktober Maaned, ligesom jeg heller
ikke tror, der er noget i Vejen for, at Belgbet til Udsen~-
delse af danske Forelmsere til Island vil kurne vere dispo-
nibelt til den Tid. Ogsaa for dette Besggs vedkommende vilde
det veere af Betydning, at jeg i Lgbet af Foraaret faarat
vide, om det maatte frembyde nogen Interesse. For mig vilde
det naturligvis herved wvere szrlig interessant, om jeg kunde
faa Lov at foretage den ordins@re Gennemgang af Folkereftten,

Da jeg mu ikke kommer derop og saaledes ikke faar
Lejlighed til mundtligt at fremsmtte en Anmodning til Dem,
som jeg ellers hawvde tmnkt at drgfte med Dem under mit Besgg,
maa jeg maaske have Lov at fremsstte den skriftligt:

Det drejer dig om, hvorvidt De maatte ville gore mig den
Glede at indtre=de i den udvidede Komitée for Nordisk Tids-
skrift for international Ret fra og med Begyndelsen af Tids-
skriftets n=ste Agrgang. Efter at Profeszor Osten Undén
blev Universitetskahsler, Professor Mgller er dgd, Ppofessor
Arnorsson blev Hgjesteretsdommer og Minister Erich forflyttet
til en saa fjern Post som Rom, har vi overvejet en /ndring
af Tidsskrifte ts Hedaktionsforhold og herved besluttet at
sgge knyttet et storre Antal Videnskabsmend indenfor den
internationale Ret n=rmere til dette som en Patronatskomite,
samtidig med at der med Hensyn til den daglige Dpift skabes
en Organisation, der bedre svarer til det faktiske Forhold,
saaledes som det 1 hvert Fald i de senere Aar har vmret,
nemlig at jeg selv varetager Redaktionsarbejdet, saaledes at
Jeg kun 1 Tvivl stilfezlde behgver at beraade mig med det
eller de af Komitéens Medlemmer, der maatte anses for at

have serligt Kendskab netop til det Emme som omhandles i den
Artikel, med Hensyn til hvilken jeg er i Tvivlie. Indenfor ,
Redaktionskomitéen er det dog Tanken, at en fra hvert Land '
skulde staa den daglige Redaktion serlig ner. For Islands
Vedkommende bliver det dog formentlig for vanskeligt at have
dettes Komitémedlem siddende deroppe, hvorfor jeg havde temkt
mig, saafremt De maatte vesre enig herl, at bede Hinister
Bjornsson, der sammen med Hgjesteretsdommer Arnorsson og

Dem skulde vzre Komitéens tredie islandske Medlem, om at
paatage sig Arbejdet som min Konsulent for Island, om jeg

saa maa sige. Noget Arbejde udover hvad Ds selv maatte
gnske at gore, vilde Deres Indtremden 1 Komiteen saaledes

ikke paadrage Dem, men paa den anden Side vilde jeg natur-
ligvis vere meget taknemlig for nu og da at modtage Artikler
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Fortsettelse af Skrivelse fra Nordisk Tidsskrift for international Ret af 251 «1938,

fra Deres Haand, da vi, bortset fra den fortr=ffelige
Artikel af davewrende Professor Arnorsson om Islands folke-
retlige Stilling, har bragt alt for 1idt Stof om Island,
til Trods for at der til dette knytter sig saa mange inter-
essante folkeretlige Problemer.

Hgjesteretsdommer Arnorsson har al lereds for nogen
Tid siden i et Brev til mig tiltraadt det her skitserede
Forslag til en “ndring af Tidsskriftets Redaktionsforhold,
medsns jeg endnu ikke har talt med Minister Bjornsson derom.
Dette vil jeg ikke gore, forinden eg har hegrt fra Dem for
lkke at afskere Dem fra, saafremt Do mastte gnske det, at
blive, hvad jeg foran har kaldt, min Konsulent for Isiand
ved Tidsskriftets fremtidige Redaktion, hvad der naturligvis,
bortset fra de rent forbindelsesm&ssige Vanskeligheder, vilde
vere det naturligste, forsaavidt som Ds som Professor 1
Faget jo er den af de tre islamiske Medlemmer,af Komitgen,
der staar dette nermest.

Jeg hasber, De er indforbtaaet med at indtrede 1
Somitéen og beder Dem samtidig meddele mig, om De maatte
gnske at vere den blandt Komitéens islandsks Medlemmer, der
virker som min Konsulent for Island, eller om De maatte vere
enig med mlg i, at det af praktiske Grunde vilds vesre bedre
at overlads dette Hverv til lMinister Bjornsson, saafremt han
maatte wewre villig til at paatage sig det.

led venlig Hilsen
Deres hengivne

Sutthiccl
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. Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kobenhavn V., d... 241161937
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
S/ERe

Hr, Professor Bjarni Benediktsson,
Reykjavyillkas

Keere Hr. Professor,

Det har varet alt for lenge, inden jeg har givet
Dem definitiv Besked med Hensyn til, hvornaar jeg kan
komme til Island, og det verste er, at det nzmsten heller
ikke denne Gang bliver muligt at sige noget endeligt herom. ‘
Grunden hertil er imidlertid af den mest tvingende Art. Som '
De vel allerede gennem de danske “viser har erfaret, er
nemlig Professor Axel Mgller, for hvem jeg virkede som
Assistent her ved Universitetet, for kort Tid siden afgaaet .
ved Dgden, efter 1 flere Maaneder at have wveret alvorlig .
syg og som Fglge heraf fore lesningsfri i Efteraarssemestret.
Da jeg jo al lerede som Fglge af det i mit Brev af 20/9 om-
talte Dgdsfald indenfor et Familielegat, som jeg har med at
ggre, var til Disposition her i Efteraaret, har Fakultetet
bedt mig udvide Afholdelsen af @velser i Efteraarssemestret
til det dobbelte; men nogen Gennemgmn g af Examensstoffet
er lkke, saaledes som den skulde efter Planen, blevet fore-
taget 1 Efteraarssemestret og maa derfor absolut foretages
i Foraarssemestret.

u ken,le naturligvis sige, at det juridiske Fakul-
et i ReykjaviﬁkTorlmngst har henvendt sig til mig, maa
have forste Het, og herl er jeg i1 og for sig enig med Dem.
Paa den anden Side har jo,Kgbenhawvns Universitet fgrst af
alle knyttet Carnegie-Lektoratet til sig, og jeg vilde der-
for were en 1lille Smule ked af, nu da Universitetet med Hgn-
syn til Folkeretsundervisnlngen vistnok befinder sig i en
vanskelig Situation, at unddrage det Lektoratets Medvirken,
saafremt det skulde faa Brug for demnne. Om det ger dette,
ved Jeg endnu likke noget om: Docent Ross, der formentlig
automatisk rykker ind i det af Professor Mgller beklsdte
Proflessorat, vil maaske tveertimod i serlig Grad hellige sig
Folkeretten, og 1 saa Fald vilde jeg altsaa kunne wvere til
Disposition i Tiden fra 1l'llarts og fremover (i Fgbruar
gnsker Undén gerne, at jeg skal lmse Folkeret i Uppsala,
hvad jeg vanskelig kan sige nej til, da han jo er Lektoratets
Kurator). Antagellg faar jeg inden Jul Kiarhed over, hvor-
vidt Kgbenhavns Universitet vil benytte Lektoratet, men sige
noget definitivt om det i Dag, kan jeg altsaa ikke. Hvis vi
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Fortseettelse af Skrivelse fra Nordisk Tidsskrift for international Ret af 24'11 '1957'

derfor skal veere aldeles sikre, tror jeg ikke der er andet
for end at tage Sigte paa Efteraarssemestret 1958, hvis det
maatte passe. Dette vilde forgvrigt frembyde den Fordel,

at Castbergs Bog da er ferdig, saa vl havde en passende Lere-
bog at l=se efter.

Maaske vil De benytte Tiden til at tenke over, om
en saadan Ordning kunde passe, og saafremt dette maatte veers
Tilf=ldet, sende mig et Par Ord derom. Jeg skal da paa min
Side telegrafere til Dem, saasmart jeg ved Besked om, hvor-
vidt der her vil blive Brug for Lektoratets lMedvirkenm, hvor-
ved Jeg dog bemesrker, at Beslutning herom maaske fgrst tages
saa ner ind til Jul, at jeg ikke kan naa at give Dem Besked
saa betids, at De kan §ive Studenterne Underretning, inden
dilsse rejser hjem paa Juleferie. Hvis Gennemgangen fgrst
skal finde Sted i Marts Maaned, var dette dog maaske heller
i1kke ngdvendigt, idet Studenterne jo formentlig kommer hjem
igen den 1l'Februar ?

Jeg beklager overordentligt, at jeg saaledes paany
maa gere Besver, men Dgden er jo force majeure for alle
menneskelige Planer,

Med venlig Hilsen
Deres hengivne

o

P.S. Jeg modtog nu Deres Brev af 17'ds., hvoraf jeg ser,

at mit Besgg meget gerne skulde finde Sted i lMarts. Jeg
skal herefter ggre alt, hvad jeg kan for at indrette mlg paa
at komme derop, saasnart jeg den 20'Fgbruar har afsluttet
mit Karsus i Uppsala, da jeg kun i yderste Ngdsfald vil
sdgte den Tillid, De og det juridiske Falmltet i Reykjavik
har vist mig ved at overdrage mig dette Iursus, hvormed man
har gjort mig en stor Glemde.

Kunde De imidlertid ikke indtlil videre ngjes med at
bekendtgere for Studenterme, at der 1 Foraaret vlil blive
afholdt EKursus i Folkeret enten af Dem eller mig, saaledes
at De, saafremt det skulde vise slg aldeles umligt for mig
at faa det hele til at klappe, selv tager dette Kursus. Jeg
skal saa telegrafere til Dem, saasnart jeg ved Besked om

Falultetets Holdning.
D8,

i

\

|
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Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kebenhavn V., 4. ll__._10.195'7 *
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
S /ER 4

Herr Professor Bjarni Benediktsson,
Reykjavikae.

Keere Hr. Professor,

Jeg har med Tak modtaget Deres Brev af 4'ds.
gaavelsom 1 sin Tid Universitetesvenlige Telegram og
takker for den overordentlige Forstaaselse af min Situa-
tion, som de begge har givet Udtryk for. De kan ikke
tenke Dem, hvor ked jeg har veret af at maatte opseztte
min Islandsrejse, til hvilken jeg hjwrtelig havde glexet
mig. Jeg havde haabet - og har endnu ikke helt opgivet
dot te Haab - at mit Besgg kunde vere laght I Tiden 3/11
til 6/12, men de Sager, der har holdt mig tilbage, er af
en saa kompliceret llatur og drejer sig om saa betydelige
materielle og idedle Interesser, at jeg ikke tror, det
vil veere muligt at faa dem bragt i et saa sikkert Ieje
inden den 3/11, at jeg med Sindsro kan vere borte. dJeg
tror derfor vi bliver ngdt til at tage Sigte paa at le=gge '
Besgget 1 Foraarssemesteret.

Jeg rejser nu i Aften til Uppsala og skal der tale
med Professor Usten Undén om, hvorledes Foraarssemestret's
Arbejde skal fordeles, hvorefter jeg omgaaende skal tele=

rafere til Dem. Paasken falder jo 1 Aar relativt sent
%Palmasﬁndag den 10'Apri¥»", saa vi kan maaske paaregne
hele Marts ? For min Skyld er der dog ikke noget 1 Vejen
for, at vi kan tage Februvar. Det er i alle Tilfwlde klart,
at Island, saafremt vi allemwede nu treffer Aftale derom,
kan faa Fgrsteret paa hele nmste Efteraar, men det vil

jo ganske vist fgre til, at der i Studieaaret 1937/38
ikke bliver lemst Folkeret, saa det vil man vel ikke saa
gerne ? En saadan Ordning vilde da formentlig fomdsztte,
at jeg paa samme Maade som jeg har gjort i Uppsala, tog
2 pargange under eet.. Hvis dette er foreneligt med Studie-
planerne, kan jeg allerede mu notere Island for f.Eks. hele
Okboher 1938.

lled venlig Hilsen
Deres hengivne
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Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kebenhavn V., d. 20,9+1937,
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
S/ER.

Herr Professor Bjarni Benediktsson,
Reykjavilk.

Keere Hr. Professor,

Jeg beklager meget ved n=rverende at maatte
meddele Dem, at der, just som jeg hawvde bestilt Billet
til Baaden over Bergen den 29'ds., er indtraadt et Dgds-
fald indenfor et Familielegat, som jeg har med at gere.

De tilsynsfgrende liyndigheder (Indenrigsministeriet) har
som Fglge heraf rettet en indtrmngende Henstilling til
mig om ikke at tiltrmde en saa lang Rejse - og ganske sar-
ligAkke til et Sted, hvor det vil vemre saa vanskeligt at
faa Forbindelse med mig som 1 Island - forinden Forholdene
indenfor vedkommende Institutlions Ledelse, der efter det
nsevnte Dgdsfald ligger hen 1 fuldstendigt Kaos, er i hvert
Fald noget opklarede. Overfor en saadan Henstllling fra
de tilsynsfegrende Myndigheders Side har jeg under Hensyn
til, at det drejer sig om meget betydelige Interesser,
ikke ment at kunne afslaa at opsstte min Rejse, hvad jeg
blot haaber, ikke vil volde altfor megen Ulejlighed.

Jeg har 1 Dag paa Dampskibsselskabet orienteret
mig med Hensyn til senere Afsejling og der bragt 1 Erfa-
ring, at der gaar en Baad den 13/10 med Tilbagerejse den
15/11, og en den 3/11 med Tilbagerejse den 6/12. Om jeg
kan naa den fprste af disse Baade ved jeg 1kke, men Jeg
vil n=sten tro, at jeg kan naa den sldste. For at jeg kan
veere fuldt orienteret - det kan her komme til at dreje dg
om hurtige Beslutninger - beder jeg Dem imidlertid med-
dele mig for det fgrste, om Tiden 13/10-15/11 eller hele
Nowember Maaned vilde passe Universitetet (og i Forbindelse
hermed, hvilket af de to Tidspunkter der vilde passe bedst),
men ogsaa om det vil kunne lade sig gere at opseztte Rejsen
til Foraaret, og hvilket Tidspunkt paa den anden Side t-
aar der maatte passe bedst.

Idet jeg meget beklager, at demne uforudseelige
Omsteendighed saaledes akal gribe ind i min Rejse til Is-
land, til hvilken jeg havde glmdet mig meget, forbliver jeg

med de venlligste Hilsner
Deres hengiwne

ir
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Nordisk Tidsskrift for international Ret
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Tids/B

Telefon: Central 1413 Kebenhavn V., d. 5841937,

Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal

Hr, Professor Bjarni Benediktsson,

REYKJAVIK,

Kere Hr. Professor,
Tak for Deres Brev af 29. f.,Md.

Jeg skal saa se at indrette mig paa at komme
op t11 Dem i Oktober. Der gaar en Baad fra Bergen den 30/9
med Ankomst til Reykjavik den 4/10. Da Folkeretten tilned
kan gennemgaas paa 18 & 20 Forelmsninger (helst maa man dog
anvende ca, 25, hvor man af Hensyn til Sproget maa tale lang-
somt) kunde jeg saa rejse tilbage enten 1 Slutnlngen af Maa=
neden, hvis der gaar en passende Baad, men 1 hvert Fald med
"Gullfoss"™ Tirsdag den 2'November.

Herlitz's Bog kan faas ved Henvendelse til
Juridiska Foreningens Kompendieudvalg, Stockholms Hogskola,
Stockholm, og koster Kr.3,50. Det var nmsten bedst. om den
udleveredes direkte paa Universitetet eller, hvis Studenterne
har en Sammenslutning, da gennem denne, da Prisen er beregnet
uden Boghandleravance. Skulde imidlertid en Boghandler vere
villig til at tage den hjem, kan det jo ogsaa gaa, men jeg
tror, at De selv ber rekvirere den.

Som De ser, har jeg ved dette Program regnet
med en daglig Forelmsning 1 den Tid, jeg er deroppe. Et Kur-
sus af denne Art kan jo nmsten lkke ordnes paa anden Maade,
og jeg haaber derfor, det vil vere muligt at tage Hensyn der=-
t11 ved Tilrettelmggelsen af andre Forelmsninger 1 samme Pe-
riode, saa at de unge Mennesker ikke skal faa saa meget at
gore, at de mister Humgret. Saafremt det eonskes, skal Jeg
gerne,for at live 1lidt op paa Stoffet,holde en ugentllig Dis-
lussionsaften med dem under Kammeratlige Former, ligesom jeg
fra Folkeforbundet har modtaget noget Lysbllledmateriale,ved
Hjelp af hvilket man kunde anskueliggere denne Instltutlon
ogsaa for en videre Kreds, f.,Eks. ved et Foredrag 1 Juridisk
Forening eller lignende.

Det glmder mig meget, at det saaledes er lyk-
kedes at inddrage Island ogsaa 1 denne Gren af det nordiske
Samarbejde, og lkke mindst gleder det mig, at det trmffer sig
saa heldigt, at dette Samarbejde 1 det foreliggende Tilfwmlde

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykjavikur



Fortswttelse af Skrivelse fra Nordisk Tidsskrift for international Ret af 2 .

reallseres gennem mig, saa jeg faar Lejlighed til paany

at besgge Island, af hvilket jeg straks ved mit fegrste Besgg
blev meget betaget og hvor jeg blev saa venlig modtaget, at
Jeg bestandig siden har lmngtes tilbage dertil.

Med venlig Hilsen,

Deres hengivne
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(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kegbenhavn V., 4. 13 Juli 1937
Yelegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal

K#re Hr,Professor,

Carnegie-Fondet hayéu meddelt mig,at det med storste Glw=de ser Io-
land medinddraget under Lektoratet,som vil blive forlenget fore-
lgbig for Studieaarst 1937-38 og da ogsaa frofessor Arup har med
delt mig,at der vil kunne faas etTilskud fra Foredragsfondet,sku -
de Sagen saaledes v=re klar.

De bedes venligst snarest meddele mig,hvornaar man helst snsker
mig derop-ikke saa gerne September,da jeg da er til Disposition
for Helsingfors's Universitet-og hvad jeg skal ggre deroppe-fore~
1mse-og da 1 hvilket Omfang-eller holde (velser-og da hvormange

og over hvilke Emner-ogsaa en “ombination af begge Dele er jo mu<«
lig.Folkeretten lader sig 1 store Lp=k,men nok til de Eksamensfo -
drirg er vi her s tiller,éennemgaa paa 20 Timer.Ved at tage Dobbel:! =
timer kunde det vistnok klsres mellem to Baade,saa hele Hejsen
xunde gnres af paa ¢.3 Uger,hvad der af skonomiske Grunde vilde
vere det bedste.osadanne Dobbelttimer havde vi i1 Aarhus og det

gik udmsrket.
De vil nok venligst saasnart som muligt lade mlg vide Deres Syn

paa disse Spergsmaal,saa jeg kan disponere min Tid.Kan en omhygg -

1lig tilrettelmggelse af Arbejdet ikke naas nu,kan det hele jo og :

Y |
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Saa opsttes til Foraaret,men jeg vilde foretrmkke,om det lod si:
gsre 1 Oktober,da Studenterne erfaringsm~ssigt er friskest om Ef ~
terasret,

Jeg twnker at gennemgaa Folkeretten-hvis det er denne Virksomhed
der bllver lale om -paa det nmrmeste efter Herlitz,men suppleret
med Meller og brierly:Law of Nations,Udg.l1936,der paa udm=rket
Maade redgsr for de mere 2funktionalistiske" Synspunkter,som og-
saa jeg anlmgger paa Folkeretten,

Jeg glmdermig meget over,at det lykkedes mig at faa Sagen 1 qr =
den hernede saavidt,at der ikke tehmver,at stilles Brav til ls-
land om Tilskud ti1l Rejseudgifter.Honorar kan jeg saa under Hen-
syn til den Gl®mde,det er mig at inddrage lsland under mit Lekto-
rat,se bort fra,da jeg jo faar et Honorar af Carneglefondet for
Virksomheden i1 de andre Lande.Skulde Lektoratet inddrages som et
Led i1 Undervisningen paa mere regelm=ssig Vis,maa vi se hvorlede
det kunde klares.Jeg tror he?/i Fortrolighed sagt/at Amerikaner-
ne vilde 1l=mgge megen V=gt pas en formel Tilknytning til Islands

Universitet 1 saa Faldfsom islandsk Lektorat ad hoc el.l.-om no-
get saadant ermuligt)og at de 1s aa Fald vil afholde “dgifternﬁ
Island vil da naturligvis ogsaa kunne komme i1 bBetragtning ved
Lektoratets “es=ttelse efter Tur med de andre Lande.Dette kan vi
drafte n=rmere under mit Besag.

Med venlig Hilsen,
Deres hengivne

Aiel”
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Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kobenhavn V., d. . 3461937
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
S/ER,

Herr Professor Bjarni Benediktsson,
Reykjavik,
Island.

Kere Herr Professor,

Tak for Deres Brev af 19'Maj. Det er udrerket,
at De har skrevet til Forelesningsudvalget, da det synes
at vere tvivlisomt, om dette har Penge til Raadighed til
Formaalet, ligesom i hvert Fald et af Udgvalgets danske
Medlemmer synes at were af den Mening, at Udvalgets Mid-
ler i%ke skal benyttes til Afholdelse af Uggifter, som
naturligt pashviler Universitetet, respektive den 1s-
landske Stat. Kunde derfor Halvdelen af Belgbet skaffes
fra Island selv, tror jeg det vilde gaa lettere.

Vi kan jo imidlertid nu se Sagen an et Siykke
Tid; jeg har 1 hvert Fald faaet Lgfte om at faa de til
Reisen ngdvendige Midler, hvis en af de Portioner, Ud-
valget disponerer over til Udsendelse af Forelesnings-
gester, skulde blive ledige.

Med venlig Hilsen
Deres hengiwvne

124
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50,4 . 198
Telefon: Central 1413 Rabenhavin V., & s
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal

S/EC.

Hr. Professor Bjarni Benediktsson,
Reykjavik,

Kere Hr, Professor,

Tak for Deres Brev, af hvilket det meget
gleedede mig at erfare, at jeg muligt kan vzre Dem
og det juridiske Fakultet i Reykjavik til nogen

Nytte ved Organiseringen af Folkeretsundervisningen.
Jeg har 1 den Anledning straks sat mig i Forbindelse
med Professor Arup for at undersgzge Mulighederne for
at skaffe de ngdvendige Vidler til Rejsen. Saasnaprt
der forellgger noget nyt herom, skal jeg vende tilbage
til Sagen. En Ansegning fra Fakultetets Side til
Carnegle-Fonden havde ikke vewet negdvendig: Den
skulde snarere have vzret rettet til Lektoratets
Furatorium, nemlig Styrelsen for Johnson-Institutet
1 Uppsala, men da jeg nu ved Besked om Segen, under=-
retter jeg dette, der utvivisomt med stegrste Glede
ser Lektoratets Virksomhed udvidet til ogsaa at
omfatte Island.

Med Hensyn til Deres Forespegrgsel om en
egnet Bog, stod vi i Uppsala overfor samme Vanskelig-
hed. Saa lmng- Folkeretten kun doceres i Grundtr=k,
er det ganske meningslost at bebyrde de Studerende
med Kzbet af Professor Mgllers kostbare Verk, Jeg
greb det derfor saaledes an, at jeg lod de Studerende
l@se Professor Herlitz"'s Kompendium, som jeg saa
supplerede op ved Forelmsningerne navnllg med nordiske
Eksempler og Henvisninger. Dette Kompendium, der
koster 3,50 sv.Kr, har jeg bedt Forfatteren foran-
ledige sendt til Dem,

Idet jeg takker Dem og Fakultetet for den Inte-
resse og Tillid, der ved Deres venlige ‘orslag peany er
vist mig fra islandsk Side, forbliver jeg 1 Haab om at
vi ses til Efteraaret
Deres hengivne
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Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kgbenhavn V., d. 1'4‘1.957‘
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
S/EC.

Hr, Professor Bjarne Benediktsson,
Reykjavik,

Kzre Hr. Professor,

Da det nu er paa Tiden, at udarbejde Arbejds=
planen for det nordiske Carnegle-Lektorat for Studie-
aaret 1937-38, og da Lektoratet 1 sit feorste Aar har
virket 1 de skandinaviske Lande, saaledes at Finland og
Island for dets andet Aar har en vis Forrang til at
komme 1 Betragtning, vil jeg gerne ved n=rv=rende fore=-
sperge, om der fra islandsk Side neres @gnske om under
en eller anden form at benytte sig af Lektoratets Bi=-
stand.

Jeg vil gerne herved fremhmve, at det er
saavel Carnegie-Fondets som mit personlige Jnske at und-
gaa alt hvad der paa nogen Maade kunde virke psatr=ngen-
de, idet vort @gnske kun er at hj=lpe de som oftest over=-
bebyrdede Universitetslsrere paa hvis Skuldre foruden
andre omfattende Dis%ipliner ogsaa Folkeretten er lagt,
for derved at hindr8“Folkeretten som Bifaget skydes til
Side for de andre Piscipliner, med hvem den sas at sige
maa dele Professor. Maaske er nu Forholdet pea Island
det, at Folkeretten netop 1kke saaledes er blevet skudt
til Side af andre Discipliner, og skulde dette v=re
Tilf=ldet, maa De endelig rent ud meddele mig det.
Skulde omvendt de store og for de islandske Studerende
uimodsigeligt vigtige Discipliner, som De bestrider,
have medfert, at De 1kke her kunnet hellige Dem Folke=-
retten 1 saa stort et Omfang som gnsket, er det at
Lektoratet tilbyder sin Bistand under den Form, og 1
det Omfang, De selv maatte gnske det.

Rent eksempelvis kan jeg 1 saa Henseende an-
fere, at jog netop er vendt tilbage fra et Forel=snings=-
besgg 1 Uppsala, hvor jeg som Asslistent for Professor
Unddn har varetaget den ordin=re Folkeretsundervisning
t1il svensk juridisk Embedsexamen, saaledes at jeg 1kke
blot har gennemgaaet Folkeretten med de Studerende, men
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g -

endog examineret dem, hvad der jo er muligt efter den ssrlige
svenske Examensform. Denne Gennemgang af Folkeretten tog

med en Time daglig 20 Forel=sninger, hvad der muliggjorde

en Orlentering 1 Folkeretten, der maa antages at vere til-
strekkellg til at opfylde Examensfordringernes Krav til

et Fag, der kun skal lares 1 Grundtrzk. For det Tilfwmlde :
at man ved Islands Universitet maatte enske noget lignende,
vil jeg altsaa vere villig til i Lebet af Studieaaret 1937-38
at foretage en tilsvarende Gennemgang der og enten 1 For-
bindelse hermed eller separat at afholde nogle Jvelser

over aktuelle Problemer,

Da de af Carnegle-Fonden bevilgede Rejseudgifter
strengt taget ikke er tenmkt som omfattende ogsaa Rejser
t1l de fjernere bellggende nordiske Lande, Island og
Finland, maatte Rejseudgifterns formentlig afholdes af den
szrlige Bevilling tll Udsendelse af danske Forelmsere til
Island, Dette vil der formentlig heller ikke v=re noget 1
Vejen for, men ogsaa herom maa Henvendelse fremsendes 1
god Tid, og hvis man derfor t=nker sig en eventuel Forelsss-
ningsr=kke f.Eks, i Oktober Maaned, tror jeg ikke det
er meget for tidligt at tage Spegrgsmaalet op.

Med venlig Hilsen
Deres hengivne

el
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Nordisk Tidsskrift for international Ret

(Acta scandinavica juris gentium)

Telefon: Central 1413 Kgbenhavn V., 4. 27/‘7-56 s
Telegram-Adresse: Interlaw Vesterport, 4. Sal
Tids./BJ

Herr Professor Bjarni Benediktsson,
Reykjavik.

Keere Herr Professor,

Tak for Deres elskverdige og interesserede omend lidet
optimistiske Brev af 16'ds. ¢Yeg ser af dette, at man paa Is-
land n=mrer de samme Cetsmnkeligheder, som man ogsaa har n=ret
ved en Rzkke af de andre nordiske Universiteter. Her er det
imidlertid lykkedes til en vis Grad at overvinde disse Vanske=-
ligheder. Dette vil forhaabentllg cgsaa 1 givet Tilfzlde kunde
lykkes paa Island. Nawvnlig den Vanskelighed, at Studenterne 1
Forve jen har nok at ggre med deres Studier, har vi her lgst ved
at anl=mgge de paagzldende Foreningers Studlekreds-Virksomhed saas-
ledes, at den letter Arbejdet med Studiet frem for at gere det
sv=rere.

Vanskeligere er det at kommerover den politiske Deling.
“ette er paas den anden Side smrdeles yigtigt, fordi Udenrlgspo-
litik naturligvis ikke begr drives ud partipolitiske Synspunk-
ter, men netop indga=w i Omraader, som Nazisten og Kommunisten
kan studere - omend lkke prektisere - Side om Side.

Jeg takker Dem hjerteligt for Deres Tilsagn om Samarbe jde,
saafremt vi skulde beslutte os for at oprette en islandsk, akades
misk Forenling for Udenrigspolitik og Folkenes Forbund, den at
oprette en saadan, naar De, som har fgrstehaands Kendskab til
Forholdene, mener, at Vanskelighederne er saa store, tror jeg
ikke, vil wv=re klogt. Rent privat vil jeg imidlertid meddele
Dem, at Cernegiefondet nu forsggsvis har optaget den af mig hid-
til drevne Virksomhed med Afholdzlse af Studiekredse i de nordiske
akademiske Foreninger for Udenrigspolitik og Folkenes Forbund, ved
at oprette et fmllesnordisk, ambulant Lektorat for mig. Dette
Lektorat for hvilket Styrelsen for Institutet for International
Ret ved Universitetet 1 Uppsala virker som Kuratorium, vil blive
stillet t1l Disposition for samtlige de Professorer, dsr under-
viser 1 International Ret ved ds nordiske Universiteter. Selv-
om dette 1 Realiteten formentllg vil vmre af mest Betydning for
de 3 skandinaviske Lande, omfatter Lektoratet formentlig formelt
ogsaa Finland og Island og kan komme til at gere det ogsaa reelt,
saafremt vedkommende Professorer i disse 2 Lande har Brug for
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den paagmldende Lektors Bistand, og der kan skaffes Midler til

Re jseudgifter, Dette sidste tror jeg, men uden Vanskelighed kan
faa gennem Dansk-Islandsk Forbundsfond, hvorimod jeg naturligvis
ikke kan vide, om Lektoratet undervisningsmmssigt frembyder nogen
Interesse for Island.

Til Orientering #tme dets Virkemasde kan jeﬁ forelgbig med=~
dele, at Professor Undeén allerede har udbedt sig Llektoratets Med=-
virken ved Folkeretsundervisningen 1 Uppsala paa den Maade, at
vedkommende Lektor der skulde holde Forelsmsninger og @velser over
en R=kke specielle folkeretslige Spergsmaal, medens den nyudnsvi=
te Professor ved Universitetet i Aarhus har te=nkt sig at overlade
hele Uennemgangen 2f Folkeret til vedkommende Lektor i1 de ferste
2 Aar, da Professoren foruden Folkeret tillige skal forelmse over
en Rekke forskellige andre Fag, som giver ham nok at gere. Ved-
kommende Lektors Arbe jde synes altsaa at vilde forme slg som en
Bistandsydelse for vedkommmnde Professor paa dennes Ansvar,

Saafremt en lignende Bistandsydelse maatte have Interesse
paa Island, enten 1 Form af Gennemgang af nogle Specialspgrgs-
maal, eller 1 Form af Afholdelse af st Repetitorium over Folke=-
ret 1 Tilslutning til Deres Forelssninger over denne, skulde det
veere mig =n stor Glmde pasm et passende Tidspunkt at udvide Lek-
toratets Virksomhed til ogsaas at omfatte Island, hvor jeg havde
saa mange interessered: Tilhgrer, da jeg sidat var der paa Fore-
l®sningsre jse. Det beskedne Belgby der medgasr til Re jseudgif-
ter, vil sikkert kunde faas hos Dangk-Islandsk Forbundsfond, naar
det som her g=lder om at muliggere Islands Deltagelse i en ny
Gren af det nordiske Samarbe jde.

Eventiaelt kunde De drgfte Spgrgsmaanlet med Professor Arup
?? Neevnet, der netop i Gaar er afrejst til Island.

Under et saadant Forelmsningsbesgg vil man have den bed=-
ste Lejlighed til at opnaa Kontakt med interesserede Studenter, -
samt muligvis endog forgge Interessen for disse Spgrgsmaal, -

Idet jég endnu en Gang takker Dem for Deres elskwverdigs
og forstasende Toldhing, forbliver jeg med venllg Hilsen,

Deres forbundne
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Telefon: Central 1413
Telegram-Adresse: Interlaw
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(Acta scandinavica juris gentium)

Kabenhavn V., 4. 7e4,19564
Vesterport, 4. Sal

Herr Professor Bjarne Benediktsson,
Ba ‘_,\-'-‘lr— vik.

I #in Egenskab af Formand for Samarbejdskomitéen
for de nordiske ckodemiske Fedtiref oreninger for

Udenrigspolitlik og Fotkenes Forbund har jeg 1 nogen Tid
te=nkt paa, om det skulde ve=re muligt at oprette en saadan
Forening 1 Island, idet jeg mener under mit Besgg deroppe
1 1932 at have konstateret en ikke ringe Interesse for
Sporgsmaalet. Da der ma synes at wve=re Udsigt til at

faa Arbejdet med disse Foreninger stabiliseret, saaledes
at der measke vil blive Tale om Oprettelsen af et ambulant
fe=llesnordisk Lektorat 1 “mnet, forekommer det mig, atb
ogsaa Island Fewet fra Begyndelsen burde vere med, oOg

jeg har derfor tilladt mig a2t udarbejde et lemorandum om
Segen, af hvilket jeg h® lagt tillader mig at tilstills
Dem et Eksemplar, Jeg vilde v=re meget talmemmellg for

i Lgbet af Forsommeren at hare Deres lMening om, for det
forste hvorvidt De mener at kxx® noget saadant kan lade
sig gore, for det andet om hvorledes Sagen 1 bekreftende
Fald burde gribes an, idet en eventuel Forening for-
mentlig burde begynde sin Virksomhed i Ef teraarete.

Under mit Besgg 1 Islgnd forstod jeg, at De~ for
Deres Vedkommende forelgbig vmsentllig vil beskmftige Dem
med andre Fag end "olkeretten, og det var derfor maaske
meget godt, at Studenterne, indtil det Tidspunkt da De
tarer Folkeretten op, selv sggte at orientere sig 1lildt 1
disse Sporgsmasl, Dgtte lader sig efter Urfaringerns fra
de andre nordlske lande udmerket gere gennem de her n=wvnte
Foreninger, oz der knytter sig saaledes t1il disse en vis
undervisnincsmmsslg Interesse, der f.Els, for Kgbenhawns
Vedkommende har fgrt til, ab de/oprindelig af Foreningerns
orxaniserede,fvelser over konkrete Folkeretsspegrgsmaal,
er blevet knybtet til den officlelle Folkeretsundsrvis-

ning.

lled venliz Hilsen
Deres forbundne
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MEMORANDTIUM
vedrgrande

Oprettelsen af en akademisk Forening for Studiet
af Udenrﬁgspélitik og Folkenes Forbund ved Rey-
kjavik's Universiteta

- = e .

o

az et Mede i Lund den 19'November 1935l3tiftedeq
et Udvalg til Fremme af Samarbe jdet mellem de ved de nor;
diske Universiteter existerende akademiske Foreninger for
Folkenes Forbund som efter at v=re tiltraadt af samtlige ¥
de nzvnte Poreninger, til Formand valgte undertegnede Ud;
giver af Nordisk Tidsskrift for international Ret, Lands~
rntneagfﬂrer Erik BrUel.

Udvalget har som sin ferste Opgave optaget Organi-“
sationen af Foreningernes Studlekredsarbe jde, som er organi~
seret paa den Maade, at Formanden som”lelesledsr af a;t
nzvnte Arbe jde to Gange om Aaret beseger Foreningerne, giver
en Overslgt over den siden sidste Besgg stedfundne udenrigéz
politiske og folkeretliée Udvikling, af denne udpeger Emner
til Semesterets Studiekrédsaftener, opgiver Litteratur til
Brug for Indlederen og overhovedet er til Raadighed for dié-
se som K nsulent ved Studiekredsvirksomheden, medens de ennq
kelte Studiekresdsaftener ledes af en af de aldre Studenter.
Denne Arbe jdsmetode har vist sig s=rdeles tilfredsstillende.
Der har saaledes siden man i Foraarssemesteret 1934 optog
dette Arbe jde v=ret afholdt %0 Studiekredsaftener i de 4
af de 5 til Udvalget tilsluttede Fbreninger, 1det-kun den
norske Forening paa Grund af Omorganisation endnu ikkerhaf;
sluttet sig til denne Del af Arbe jdet. :

Den n»ste Opgave Udvalget har foresat sig, nemlig

Tilve jebringelsen af et fzlles Organ for de nmvnte Forenin=

y ger er nu ogsaa lost, idgt man 1 Samarbe jde med Hordiﬁk,--atfﬁi

<
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gar er nu ogsaa lgst, 1det man i Samarbejde med Nordiak

MEM*ORANDTUM
vedrgrende

Oprettelsen af en akademisk Forening for Studiet
af Udenrigspdlitik og Folkenes Forbund ved Rey-
kjavik's Universiteta

—— = = .

Paz et Mgde i Lund den 19'November 19353 stiftedeé
et Udvalg til Fremme af Samarbe jdet mellem de ved?dernor-
diske Universitaster existerende akademiske Foreninger for
Folkenes Forbund som efter at v=re tiltraadt af samtlige 7
de n=vnte Yoreninger, til Formand valgte undertegnede Ud;
giver af Nordisk Tidsskrift for international Ret, Lands~
retssagferer Erik Brilel.

Udvalget har som sin ferste Opgave optaget-OPg&ni;q
sationen af Foreningernes Studiekredsarbe jde, som er orgaﬁiﬁ
seret paa den Mzade, at Formanden som F=zllesleder af d;t
nzvnte Arbe jde to Gange om aAaret besagger Foreningerne, givar
en Oversigt over den siden sidste.Eesgg stedfundne uden;igé:
politiske og folkeretlige Udvikling, af denne udpeger Emner
til Scmesterets Studiekredsaftnner, opgiver Litteratur til
Brug for Indlederen og overhovedet er til Raadighed for dis-

se som K,nsulent ved Studiekredsvirksomheden, medens de en=
kelte Studiekredsaftener ledes af en af de %ldre Studenter.—
Denne Arbe jdsmetode har vist sig s=rdeles tilfredsatillende.
Der har saaledes siden man 1 Foraarssemesteret 1934 optog
dette Arbe jde v=ret afholdt 30 Studiekredsaftener i de 4

af de 5 til Udvalget tilsluttede Foraninger; idet-kun den

o

norske Forening paa Grund af Omorganisation endnu ikke har
sluttet sig til denne Del af Arbs jdet.
Den n=ste Opgave Udvalget har foresat sig, nemlig

Tilve jebringelsen af et fiwlles Organ for de nmvnte Forenin=

1 Sl . i
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Tidsskrift for international Ret har paabegyndt Udsendelsen
af et Medlemsblad, som vederlagsfrit uddeles til samtlige
Foreningers Medlemmer,

Som videre Opgaver t#nker man sig Tilve jebringelsen
af en nordisk Bibllografi over hvad der er skrevet af nor-
diske Forfattere, eller om nordiske Forhold indenfor den
internationale Rets og Politiks Omraade, Samarbe jde med Bi=-
bliotekerne, bestasende Institutioner (Nobel Institutet,
Johnsson Institutet i1 Uppsala m.m.) samt Organisationen &fi
udenlandske Videnskabsmsnds Foredragsre jser, 1 hvilken Hen=
seende man har Indbudt Professor 1 Oxford, Brierly; til at
geste Foreningerne i1 forste Halvdel af Oktopef lazned d.A¢‘

Paa Udvalgets Arbe jdsprogram staar ogsaa Oprettelsen
&f Foreninger ved de nordiske Universiteter, hvor saadanne
endnu lkke findes, nemlig Helslngfors, Geteborg, Aarhus og
Reykjavik, Ogsaa dette Arbe jde har man taget op og fart éaa
vidt frem, at der i1 de nmvnte Byer med Undtagelse af Reyk ja=
vik er nedsat forberedende Udvalg til Dannelsen af saadanne
Foreninger, og Udvalget har nu besluttet ved Udsendelsen
af nmrvsrende liemorandum til en Reskke Personligheder, der
maatte antages at nmre Interesse for Spgrgsmaalet, underh;ano
den at undersgge Mulighedgrne for at faa nedsgp en saadan
Komitd ogsaa i1 Reykjavik og derigennem i hvert Fald skéffe
Klarhed over, hvorvidt der her maatte v=re Basis for Da%nei;
sen af en saadan Forening, der gegnem<Samarbejdsudvaig§t kun=
de tr=de 1 Porbindelse néd de tilsvarende Foreningér ide ﬁ&-
rige nordiske Lande, saaledes at Island ogsaa paa dette Om~
raade kunde indtage sin ligeberettigede Plads 1 det nordiske- ;
Samarbe jde. | -

Der er 1 Islands Foruds=tninger for en Delﬁagelse i
Samarbe jdet paa dette Omraade navnlig paa to Pynkter Forskel.
fra de zvrige nordiske Landes. Den ferste af disse Forskélle
er den, &t Island 1lkke er Medlem af Folkenes Forbund. Saa
langt fra at dette imidlertid skulde kunne hindre Islands

Deltagelse 1 Samarbejdet, skulde det snarere kunne forsge

-

Interessen for et Studium af de herhenngrende Spgrgsmaal med




W

£ 2 BET
LB o Henblik paa Muligheden af Islands Indtr=den 1 Forbundet,
hvorved en Forening af den her omhandlede Karakter, idet en

Forening til objektivt Studium af de herhenherende Spergs~

| maal, skulde synes at v=re et udme=rket Middel til at udbrede
Oplysning om Folkeforbundet pg den Betydning det kunde have
ogsaa for Isiand at entrere 1 dette. Den anden Forskel er af
rent faktisk Natur, 1idet den lange Sgre jse, der skiller Is=

land fra de andre nordiske “ande, naturligvis paa mange Maa~-

der vil virke som en Hindring for et saa sn®mvert Samarbe jde,

) som det der bestaar mellem de andre nordiske Landes’
brie:

Hvad speclelt Studlskredsvirksomheden angaar, kan
denne naturligvis ikke drives 1 saa n=r Kontakt med F=lleg~
lederen, som det =r muligt for de andre Landes Vedkommende »

En vis fwlles Tilrettelmggelse sr dog ikke wmulig, idet det

| folks. vilde vere muligt for dette Arbe jdes fm=lles Leder,
foEks, hvert andet Aar at besege Foreningen 1 Island og 1

1 Forbindelse med dennes Ledelse tilrettelsgge nogle Semestres
Arbe jde med en vis xargin for indtrisdende uforudsete Begiven~
 ad heder, der fordrer straks at optages til Behandling 1 Studie~
kredsen. Naur der til disse Besgg knyttes en korters Fore=~

lmsningsreike, vilde Island ogsaa kunne vere med 1 Arbe jdet

for det Tilfwlde at man, som man haaber, faar den felles
Ledelse af Studiekredsarbejdet omlagt t11 st Pelles’ nordfsk,”
mellem de nordiske Nationer skiftende, ambulant Lektoprat '
indenfor det Fagomrasde, der andet Steds betegnes som "inter-
national relations",

Hvad det gvrige Samarbejde angaar (Medlemsblag, Biblioa.
grafl og lignende), vil den her n=mvnte Vanskelighed ikke hin-

iy o 1

dre Islands Deltagelse 1 dette, ligesom der formentlig ogsas
f.kikse 1 Samarbe jde med Dansk-Islandsk Forbundsfond eller Det
Dansk=Islandske Nevn kunde tr=fias en Ordning, hvorved en

vis Udveksling af Foredragsholdere blev malig,

@es it afgearende for Sagens Realisation er naturligvis ferst

B el og fremmest den Interesse, der blandt de Studerende, som jo

er dem, der skal udgere Hovedkontingentet af Foreningens lied~

/ l?ﬁmur, 8r for de her omhandlede Spgrgsm&al’ d.V.S. for 1
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Udenrigspolitik og Folkenes Forbund. Efter det Indtryk
Udvalgets undertegnede Formand under sit Begg i Island 1
Efteraaret 1932 fik heraf er der imidlertid en endog meget
betydelig Interesse tilstede for disse Spgrgsmaal, og det
skulde saaledes ikke synes vanskeligt at skabe Basis for

en Forening af samme Stegrrelse som de tilsvarende Forenin-
ger som ved f.Eks. de svenske Universiteter (40 = 50 Med=
lemmer). En saadan Forenings @konomi vil naturligvis med det
Medlemskontingent, der vil kunne krsves af Studenterne (i
de svenske og danske Foreninger 3 Kr. om Aaret) ikke blive
saaledes at den vil kunne lgse stgrre Opgaver ved egen Krafts
For det farste er imidlertid det vigtigste ved en saadan
Forening, at den holder en interesseret Kreds sammen om den
fxlles Interesse og derved skaber ligesom en "Celle", hvor=-
af denne Interssse kan brede sig ud til videre Kredse, sam~
tidig med at den sn%vrére Kreds'! egne lledlermer udgeor en
gerlig sagkyndig Gruppe paa Omraadet, der f.Eks. kan anven=-
des som Foredragsholdere ude i Landet og lignende, men der-
nest vil ogsaa sn saadan Forening, naar den farst er kommst
til Existens, vere en Organisation man fra Regeringens sller
Universiteternes Side kan yde Tilskud til og benytte som
Basis for Foredrag, Studier og Dragftelser paa en mere ufor-
bindende Maade, end hvis disse foranstaltes direkte af Rege~
ringen og/eller Universiteterne, saaledes at der med andre
Ord, naar Foreningen fik en vis offlclegs Karaicter, skulde
veere Mulighed for at den fra offentlig Side kunde faa de
beskedne Pengemidler = 500 4 1000 Kr. aarlig er jo allerede
et ret betydeligt Belegb for en saadan Forening - som den

behgver.

Det tilfgzjes sluttelig, at Udvalgets undertegnede
Formand, saafremt der maatte vere Interesse for Sagen og
et vist forberedende Arbejde mastte vere gjort, vil vere
rede til, hvis det gnskes, under Forudsetning af at det
maatte vere muligt at interessere enten Dansk~Islandsk Nsvn
eller Dansk-Islandsk Folkeforbundsfond for Spergsmaalet,

at komme til Jeland enten sent paa Efteraaret eller tidligt
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paa Foraaret nmste jap for eventuelt at tr==de 1 Kontakt

med de interesssrede Kredse og ved personlig Nervsrelse
stille de 1 de svrige nordiske Foreninger gjorte Erfaringer
t1l Raadighed for Dannelsen af en tilsvarende Forening i
Island, saaledes at dette ogsaa indenfor denne Gren af det
nordiske Samarbe jde paa den internationale Rets Omraade
kunde v#re med i Arbe jdet paa Linie med de gvrige nordiske

Landes

Kobenhavn, den 9"aj 1935«

Udvalgets Formande

.
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